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2025年度IRCプロジェクト活動報告書

1. プロジェクト申請所員名
1-1.申請所員（漢字）: ［ 星 泉 ］
1-2.申請所員（カナ）: ［ ホシ イズミ ］
1-3.申請所員（ローマ字）: ［ HOSHI, Izumi ］

2. プロジェクト名称
2-1.プロジェクト名称（和）: ［ オンライン版ツバル⾔語⽂化辞典の構築 ］
2-2.プロジェクト名称（英）: ［ Creating an Online Version of a Dictionary of the Tuvaluan Language
and Culture ］

3. プロジェクト代表者（・副代表者）名・所属
3-1.プロジェクト代表者（漢字）: ［ 橘 広司 ］
3-2.プロジェクト代表者（カナ）: ［ タチバナ ヒロシ ］
3-3.プロジェクト代表者（ローマ字）: ［ TACHIBANA, Hiroshi ］
3-4.プロジェクト代表者所属︓ ［ ⾦城学院⼤学 ］

4. プロジェクトの参加者名・所属
4-1.プロジェクト参加者1（漢字）: ［ ］
4-2.プロジェクト参加者1（カナ）: ［ ］
4-3.プロジェクト参加者1（ローマ字）: ［ ］
4-4.プロジェクト参加者1所属︓ ［ ］

5. 今年度のプロジェクト活動報告
今年度は現地調査の機会はなかったが、2024年度までに調査・蒐集済みの語および写真でデータベー
スに登録しきれていなかったものを可能な限り登録した。その際に、SNSを利⽤してツバル⼈と連絡
を取りながら、適切な語釈の記述を⼼がけた。2⽉15⽇現在における収録語数は、3755語である（昨
年度末の登録語数は3001語）。また、現在設置している42のメインカテゴリーと134のサブカテゴリ
ー内にそれぞれ収録した語を、意味内容の関連性を基準に整理し、表⽰順を改めた。また、辞書の出
版に向け、データベースから辞書PDFを⽣成するためのプログラムを作成した。

6. プロジェクトの成果となるオンラインリソースの名称・公開URL
6-1.成果物1名称（⽇本語）: ［ オンライン版ツバル⾔語⽂化辞典 ］
6-2.成果物1名称（英語）: ［ A Dictionary of the Tuvaluan Language and Culture ］
6-3.成果物1名称（その他あれば）: ［ Te Tikisionale o te Gana Tuvalu mo Faifaiga mo Iloga Fakatuvalu
］
6-4.成果物1公開URL: ［https://tuvalu.aa-ken.jp］


